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© 2016, 2017 Haemonetics Corporation

El contenido de este manual es propiedad de Haemonetics Corporation.

La informacidn o descripciones de este manual no pueden reproducirse ni
facilitarse al publico en general, ni utilizarse junto con instrucciones de caracter
profesional, sin el consentimiento por escrito de Haemonetics Corporation,
EE. UU.

El uso de cualquier parte de este documento para copiar, traducir, desmontar,
o descompilar, o crear o intentar crear mediante ingenieria inversa (o de otra
forma) el cddigo fuente de productos de Haemonetics esta expresamente
prohibido.

Este manual se ha concebido a modo de guia para ofrecer al usuario las
instrucciones necesarias sobre el uso y mantenimiento correctos de
determinados productos de Haemonetics Corporation. Este manual debe
utilizarse junto con las instrucciones y formacion proporcionadas por personal
cualificado de Haemonetics.

En caso de incumplimiento de las instrucciones segun lo descrito, incluyendo
el uso de productos no proporcionados o recomendados por Haemonetics, es
posible que se produzcan un mal funcionamiento del equipo, lesiones en el
usuario u otras personas, o bien que se anulen las garantias aplicables del
producto. Haemonetics no asume ninguna responsabilidad a resultas del uso
0 mantenimiento inadecuado de sus productos.

El uso de productos de Haemonetics puede hacer necesario que el usuario
manipule y elimine material contaminado con sangre. Los usuarios deben
comprender y respetar plenamente todas las normativas que rigen la
manipulacion segura de productos y desechos de sangre, incluidas las normas
y los procedimientos de sus instalaciones.

La manipulacién y el uso de productos sanguineos recogidos o almacenados
con el equipo de Haemonetics estan sujetos a las decisiones del médico u otro
personal sanitario cualificado. Haemonetics no otorga garantias en relacioén
con estos productos sanguineos.
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Informacién sobre la publicacion

El diagndstico de los pacientes es responsabilidad unica y exclusiva del
médico responsable o de otro personal sanitario cualificado.

Las imagenes de capturas de pantallas que aparecen en este manual se
proporcionan unicamente con fines ilustrativos y pueden ser diferentes a las
pantallas reales del software. Todos los nombres de organizaciones,
donantes/pacientes y usuarios son ficticios. Cualquier semejanza con el
nombre de una organizacién o persona es fortuita.

El presente documento solo tiene fines informativos, esta sujeto a cambios sin
previo aviso y no se debe considerar como un compromiso por parte de
Haemonetics Corporation. Haemonetics Corporation no asume ninguna
responsabilidad por ningun error o imprecision que pueda aparecer en la
informacion contenida en este material. En aras de una mayor claridad,
Haemonetics Corporation solo considera valida la versidon mas reciente del
presente documento.

Haemonetics, Cell Saver, Elite y HaemoCommunicator son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de Haemonetics Corporation
en los Estados Unidos y/o en otros paises.

Bluetooth es una marca comercial registrada de Bluetooth SIG, Inc. QR Code
es una marca registrada de Denso Wave, Inc. DELL y OptiPlex son marcas
comerciales de Dell Inc. Intel y Core son marcas comerciales o marcas
registradas de Intel Corporation.

Agradecemos cualquier comentario o sugerencia sobre esta publicacion y
deberan enviarse a:

International Headquarters
Haemonetics S.A.

Signy Centre

Rue des Flécheres 6

P.O. Box 262

1274 Signy-Centre

Suiza

Tel.: +41 22 363 9011

Fax: +41 22 363 9054

Precaucion: las leyes federales de EE. UU. limitan la venta, distribucion o uso
de este dispositivo a o por orden de un facultativo autorizado.

Nota: la disponibilidad de los dispositivos puede variar entre paises o regiones
en funcién de la autorizacion local o de los requisitos locales especificos de
autorizacion. Las leyes en vigor limitan la venta, distribucion o uso de este
dispositivo a profesionales médicos autorizados o a través de los mismos.
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4 Informacién sobre la publicacion

Haemonetics en Si tiene cualquier pregunta, no dude en escribir a la direccion correspondiente.
el mundo Para ver la lista de las oficinas en todo el mundo e informacién de contacto,
visite www.haemonetics.com/officelocations.
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6 Conectividad

Introduccion

(',QUé finalidad Este apéndice del manual proporciona informacion sobre las funciones de

tiene esta gu ia?  adquisicion de datos y de comunicacion del dispositivo Cell Saver® Elite®/Elite®+.
Para poder utilizar estas caracteristicas de conectividad, el entorno hospitalario
debe estar equipado con un sistema de software de monitorizacion centralizada
y una aplicacion de servidor aprobada. Lea toda la informacion de este apéndice
antes de usar el dispositivo. Utilice este apéndice junto con los manuales del
usuario del producto asociado.

i ispositivo esta equipado con una antena inalambrica y una conexién
Opciones de Eld t t d t lamb
transferencia Ethernet. Estas conexiones permiten al dispositivo intercambiar informacion
de datos del paciente, del dispositivo y de la intervencion con un sistema de software de

monitorizaciéon centralizada (por ejemplo: un sistema de informacion
hospitalario [HIS]) a través de una aplicacién de servidor aprobada (por
ejemplo: la aplicacion de software HaemoCommunicator™).

Durante la intervencién, el dispositivo devuelve la siguiente informacién a la
aplicacion de servidor aprobada:

e Registros de intervenciones: al finalizar la intervencién, el dispositivo
envia la informacion registrada de ésta a la aplicacion del servidor. El
dispositivo debe recibir la confirmacién de la aplicacion del servidor antes
de marcar los datos como enviados.

o Mensajes de actualizacion de estado: el dispositivo envia mensajes a
la aplicacion del servidor indicando el estado actual del dispositivo.

e Mensajes de evento: el dispositivo envia todos los mensajes de evento
que se produzcan a la aplicacion del servidor a medida que se producen.

e Datos técnicos: el dispositivo envia datos del funcionamiento del
dispositivo a la aplicacion del servidor al final de cada intervencion.

e Ajustes de configuracién del dispositivo: al encenderlo por primera
vez, y a fines de seguimiento, el dispositivo envia los ajustes de
configuracion actuales del dispositivo a la aplicacion del servidor,
después de realizar el autodiagnéstico de encendido (POST).

El dispositivo recibe la siguiente informacion adicional de la aplicacion del
servidor:

e Actualizaciones de software: el dispositivo descarga automaticamente
todas las actualizaciones de software que haya disponibles de la
aplicacion del servidor y luego muestra un mensaje, ofreciendo al usuario
la opcion de instalar la actualizacion.
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Ciberseguridad

Conectividad
inalambrica

e Ajustes de configuracién del dispositivo: la aplicacion del servidor
recibe los ajustes de configuracidn del dispositivo cuando se enciende
este por primera vez. Si los ajustes de configuracion del dispositivo han
cambiado desde la ultima vez que se registraron, la aplicacion del
servidor puede actualizar el dispositivo con los ajustes mas recientes.
Las actualizaciones de la configuracion también se pueden obtener
automaticamente del sistema de monitorizacion centralizado.

Puede configurar la aplicacién del servidor para actualizar los ajustes
automaticamente, ya sea sin notificacion o con una notificacion para el
usuario, o bien proporcionar al usuario la opcién de actualizarlos él
mismo.

e Fechay hora: el servidor actualiza automaticamente el dispositivo con la
fecha y hora actuales.

e Mensajes de notificacién de la red: la aplicacion del servidor puede
enviar mensajes personalizables desde el sistema de monitorizacion
centralizado al dispositivo.

Es responsabilidad del cliente garantizar la seguridad e integridad de sus
redes y sistemas, que sus redes de comunicacion se hayan configurado para
admitir encriptado y que estas redes y sistemas se hayan habilitado y se
mantengan y utilicen de forma adecuada.

Los datos del dispositivo Cell Saver Elite/Elite+ que se transfieren se encriptan
mediante AES. Ademas, el dispositivo le permite configurar la conexion
inalambrica para utilizar los protocolos de seguridad WPA2 Personal y
WPAZ2 Enterprise.

El dispositivo Cell Saver Elite/Elite+ esta equipado con una antena inalambrica
interna y un mdédulo de comunicacion inalambrico que le permiten
comunicarse con una aplicacion de servidor aprobada. La tecnologia
inaldmbrica tiene las siguientes ventajas:

e Permite que el dispositivo transmita electrénicamente datos de la
intervencién a un punto de acceso inalambrico compatible
802.11a/b/g/n conectado a la red de area local inalambrica (WLAN)
del hospital.

o Transmite los datos en un formato estandar encriptado que se puede
utilizar para recopilar y gestionar electronicamente los datos mediante un
sistema de software de monitorizacion centralizada.

e Permite un traslado mas sencillo de los dispositivos por el hospital al
eliminar la necesidad de usar cables.
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8 Conectividad

Especificacio- Las especificaciones del equipo de radio del dispositivo Cell Saver Elite/Elite+
nes del equipo son las siguientes:
de radio
Banda de frecuencia Potencia de transmision
operativa maxima
2412 a 2472 MHz +15,5 dBm
5180 a 5825 MHz +16,0 dBm
ivi i el dispositivo no esta conectado a la red inalambrica, se puede comunicar
Conectividad Sield t t tado a la red inalamb d
por cable con la aplicacion del servidor a través de una conexién Ethernet. El puerto

Ethernet se encuentra en la parte inferior de la pantalla tactil.

=N

Piloto de estado

2. Pantalla tactil

3. Lector de codigo de
barras (abertura del

laser) r—
4. Tecla Parar @
5. Soporte de la pantalla

tactil
6. Conexion USB
7. Conexion Ethernet

&2 ®

Figura 1, Partes de la pantalla del dispositivo
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Conectividad 9

Configuracion y mantenimiento de la red

Es responsabilidad del cliente instalar, validar y mantener la red y el hardware
que sea necesario.

En caso de una pérdida completa de la red de comunicaciones (por ejemplo, a
causa de un fallo del router, de la tarjeta inalambrica o Ethernet del servidor,

interferencias inalambricas importantes en la red, etc.), se recomienda disponer
de un plan de recuperacion ante desastres. Esto puede incluir la necesidad de
usar hardware de copia de seguridad y/o un sistema de copia de seguridad en

papel.

Configuracidony  Silared utiliza tecnologia inalambrica, es responsabilidad del cliente

mantenimiento garantizar que la red inalambrica tiene capacidad suficiente para la conexion
de lared de todos los dispositivos inalambricos necesarios en la red. Debe mitigar los
inalambrica riesgos de interferencia inalambrica de acuerdo con las necesidades del

hospital y los procedimientos normalizados de trabajo.

Supervise el dispositivo Cell Saver Elite/Elite+ y otros dispositivos para
detectar sintomas de interferencias. Las interferencias pueden estar causadas
por cualquier equipo (ejemplos: microondas, neveras, dispositivos Bluetooth®,
luces fluorescentes, etc.) que funcionen en la misma banda de frecuencias. La
interferencia puede causar retardos, tiempos de inactividad y la imposibilidad
de acceso. Para reducir o eliminar las interferencias, cambie de lugar los
equipos, cambie los canales o siga las instrucciones del fabricante del
equipo inalambrico.

Los dispositivos Cell Saver Elite/Elite+ se deben mantener a una distancia
minima entre si (aproximadamente 1 m [39 pulg.]) para evitar interferencias
en la transmisién de datos. Asimismo, otros dispositivos electronicos
ubicados en el hospital deben situarse a una distancia minima del dispositivo
Cell Saver Elite/Elite+. Para calcular esta distancia, consulte los requisitos
de la norma IEC/EN 60601-1-2 en el Manual del usuario.

El funcionamiento de la red depende de una configuracion adecuada,
principalmente de la seleccidn del canal, el SSID (nombre de la red) y de

la direccion IP exclusiva de cada médulo inalambrico. Evalue el nivel de

la sefial de la red en la sala para localizar posibles redes inalambricas y
otros dispositivos de RF en conflicto en las inmediaciones. Compruebe el nivel
de la sefal periédicamente y cada vez que se instalen nuevas redes
inalambricas u otros dispositivos de RF.

Creacion de un Al configurar el dispositivo para que se comunique con la red, debe escanear
cédigo QR de un cddigo de respuesta rapida (Cédigo QR®) que incluye toda la informacion
configuracién de la configuracién de la red. El codigo QR debe ser texto sin formato y se

de red puede crear utilizando la utilidad CSEliteNetConfig. No todos los ajustes son

necesarios. Los ajustes que debe incluir dependen de la configuracién de su

Manual del usuario de Haemonetics® Cell Saver® Elite®/Elite®+ N/P 120857-ES, Revisién del manual: AA



10 Conectividad

red. En la Tabla 1 se muestran las opciones de autentificacién inalambrica
admitidas.

Tabla 1, Opciones de autentificacion inalambrica

Valor Descripcion

TLS 802.1X/WPA-Enterprise/WPA2-Enterprise
EAP-FAST 802.1X/WPA-Enterprise/WPA2-Enterprise
TTLS 802.1X/WPA-Enterprise/WPA2-Enterprise
LEAP 802.1X/WPA-Enterprise/WPA2-Enterprise
PEAP 802.1X/WPA-Enterprise/WPA2-Enterprise
PSK WPA-Personal/WPA2-Personal

Para generar un codigo QR de configuracion de red:

1. Descargue a un ordenador la utilidad CSEliteNetConfig desde el centro
de descarga de software de Haemonetics.

a. Vaya a http://www.haemonetics.com, seleccione LOGIN (Inicio de
sesion) y haga clic en Software Download Center (Centro de
descarga de software) en el menu desplegable.

= Locations Investor Relations PORTALS REGISTER
Haemaonetics
HSS Client Login
IMPACT Online

#ft | Products Solutions Learning Center

Softwara Download Center

.

Figura 2, Acceso al Centro de descarga de software

b. Introduzca sus credenciales de inicio de sesion.

Nota: Si no dispone de ellas, péongase en contacto con su
representante local de Haemonetics para solicitar el acceso.

c. Localice la utilidad CSEliteNetConfig en el area del producto
Cell Saver Elite+ indicado.

d. Haga clic en CSEliteNetConfig Utility.

e. Descargue el archivo html.

2. Abra CSEliteNetConfig.html y asegurese de que javascript esta
habilitado.

3. Rellene el formulario con la configuracién de red adecuada y haga clic en
Generate QR Code (Generar cédigo QR). Se mostrara el cédigo QR.

N/P 120857-ES, Revisién del manual: AA Manual del usuario de Haemonetics® Cell Saver® Elite®/Elite®+
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4.

Configuracion
del dispositivo

11

Device Support Utilities

CS Elite Network Configuration

Network Configuration
DHCP: Enable

Server Application Configuration

Server Address:

Server TCP Port:

Static IP Address:
Default Gateway:

‘Wireless Configuration
Network SSID:

Subnet Mask:
Enable/Disable DNS: Enable ~
Primary DNS:

Encryption Type: WPAZ -

Authentication Type: s -

Secondary DNS:

Authentication Key:
CA Certificate Chain: (2] No fle selected.
@ No fle selected.

(2] No file selacted.

Client Public Certificate:

Client Private Certificate:

Client Key Password:

Username:

Password:

‘Generate QR Code

Figura 3, Ejemplo del generador de configuracién de red de CS Elite

Imprima el cédigo QR vy siga las instrucciones “Configuracion del
dispositivo” en la pagina 11 para usarlo para configurar el dispositivo de
forma que pueda conectarse a una red aprobada.

Nota: Para obtener ayuda, péngase en contacto con su representante
de Haemonetics. Para consultar la lista de las oficinas en todo el mundo
y la informacién de contacto, visite www.haemonetics.com/
officelocations.

La pantalla Ajustes de red esta protegida por contrasefa y debe tener acceso
de administrador para cambiar cualquiera de las configuraciones de red. Para

configurar el dispositivo para que se comunique con la red:

1.

o g s~ e DN

Manual del usuario de Haemonetics® Cell Saver® Elite®/Elite®+

Puise B (Menu).

Seleccione Sistema en la lista desplegable.
Pulse Desbloquear.

Introduzca la contrasefia y pulse . (Aceptar).
Pulse Red. Aparecera la pantalla Estado de red.

Pulse Configuracion. Aparecera la pantalla Ajustes de red con las
opciones de ajustes de red.

N/P 120857-ES, Revision del manual: AA
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12 Conectividad

LISTO Aspiracion Ajustes activos —

APAG Haemonetics Défaut

Ajustes de red

Modo de conexién Inalambrica y Ethernet
Cadigos de barras escaneados 0

SsID HospitalWiFi
Autentificacion

Cifrado de inalambrica

PSK de inalambrica

Direccién del servidor 10.10.100.42
Puerto del servidor 4002

Modo DHCP Habilitado
Direccion estatica 0.0.0.0
Mascara estatica 255.255.255.0

Figura 4, Ejemplo de la pantalla Ajustes de red

7. Escanee el codigo QR adecuado usando el lector de codigo de barras.
Junto a los ajustes modificados aparece un punto.

8. Pulse Guardar. Una vez que se conecta a la aplicacién del servidor, la
pantalla Estado de la red muestra “Configurando”, luego “Red conectada”
y luego “Servidor conectado”.

9. Pulse Hecho para volver a la pantalla Sistema.

@ Nota: En la pantalla Sistema, también puede exportar o importar ajustes de
configuracién de red a/desde una unidad flash USB.

Visualizacion Cualquier usuario basico puede ver el estado actual de la red del dispositivo.
del estadodela Paraello:

red 1. Puise B (Menu).

2. Seleccione Sistema en la lista desplegable.

3. Pulse Red. Aparece la pantalla Estado de red, que muestra el estado
actual de la red.
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Configuracion
de red probada

LSTO

Estado de la red

Aspiracion

APAG

13

Ajustes activos

Haemaonetics Default

Modo de conexion

SSID

Intensidad de la sefial
Direccion IP

Direccion del servidor
Puerto del servidor
Direccion MAC (Ethernet)

Direccion MAC (Inalambrica)

Inalambrica

HaemoR&D A
100% =
10.51.21.23

10.50.1.172

4002

00-80-92-50-EA-E3
12-AB-CD-EF-56-78

Configuracion

Figura 5, Ejemplo de la pantalla Estado de red

La siguiente lista describe la configuracion de red utilizada para probar los
efectos del ruido externo de radiofrecuencia (RF) y su coexistencia con la
transmision de datos del dispositivo Haemonetics en la red, utilizando el
software HaemoCommunicator de Haemonetics para recopilar los datos.

La lista sirve solo como referencia y no pretende ser una lista de los equipos

necesarios.

1. Configuracion del servidor:

Parametro Valor
Modelo Ordenador DELL™ OptiPlex™
Procesador(es) Intel® Core™ i5-3470 CPU a 3,20 GHz

Memoria fisica

4 GB

Disco duro interno 500 GB

Pantalla de video Monitor LCD de 17"
Red 100 Mbps

Direccion IP Estatica, 192.168.1.120

Seguridad de red

Acceso a la red protegido por
contrasefa

Modo de seguridad: WPA2

Encriptado: AES

Manual del usuario de Haemonetics® Cell Saver® Elite®/Elite®+
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2. Router 1:

Parametro Valor

Modelo D-LINK DIR-803

Canales Cuatro puertos Ethernet 10/100

Normas Cumple con clientes inalambricos
IEEE 802.11ac, 802.11a, 802.11n o
802.11¢g

Direccion IP 192.168.1.1

Seguridad de red

SSID separado para bandas
inalambricas de 2,4 GHz y 5 GHz

Acceso a la red protegido por
contrasefna

Modo de seguridad: WPA2
Encriptado: AES

3. Router 2:

Parametro Valor

Modelo LINKSYS WRT120N

Canales Cuatro puertos Ethernet 10/100

Normas Cumple con las normas IEEE 802.3u,
802.11g y 802.11b y es compatible con
algunas funciones de 802.11n.

Direccion IP 192.168.0.1

Seguridad de red

Acceso a la red protegido por
contrasena

Modo de seguridad: WPA2
Encriptado: AES

. Dispositivo transmisor: Conversion inalambrica del dispositivo
Haemonetics.

. Aplicacion de software para la recopilacion de datos: Aplicacién de
software HaemoCommunicator de Haemonetics.

Si utiliza una configuracién diferente a la anterior o una aplicacién de software
diferente para recopilar datos, debe comprobar el funcionamiento y las
posibles fuentes de interferencia en la configuracion, los dispositivos y la red.

Manual del usuario de Haemonetics® Cell Saver® Elite®/Elite®+
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Si se produce una pérdida de comunicacion entre los dispositivos conectados
a la red inalambrica, apague el router/punto de acceso inalambrico durante
30 segundos y vuelva a encenderlo.

Asegurese de que los routers de la red inalambrica tengan suficiente
capacidad para conectar el servidor, los dispositivos de Haemonetics y otros
dispositivos que puedan estar funcionando al mismo tiempo. Cada uno de
ellos utilizara una conexion del router. Normalmente esta informacion se
encuentra en el manual del usuario del fabricante o en el etiquetado.
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16 Conectividad

Exportar datos de la intervencion

Si el dispositivo Cell Saver Elite/Elite+ esta conectado a la aplicacion del
servidor, automaticamente envia los registros de la intervencion al finalizar la
misma, siempre que se hayan recopilado todos los datos obligatorios.
(Consulte “Campos de registro obligatorios” en la pagina 17 para obtener mas
informacion.) El dispositivo debe recibir la confirmacién de la aplicacion del
servidor antes de marcar los datos como enviados. Una vez que los datos se
marcan como enviados, el registro de la intervencién indicara la fecha y la hora
de la exportacion. Si el dispositivo Cell Saver Elite/Elite+ no esta conectado a
la aplicacion del servidor, el dispositivo envia automaticamente los registros de
la intervencidn una vez que se vuelve a conectar, siempre y cuando la
intervencién no esté activa.

1. Exportado a la red

I_I STO Aspiracién Ajustes activos

APAG

Intervencién iniciada: 07/13/2017 14:24

- Y Gme" | Desechabies | Evertos

Ciclos totales 1

Exportar

Grupo de ajustes activo Haemonetics Default

Intervencién quirdrgica CABG Historial

Cirujane DR.BLACK

ID de paciente PID421888

N® id. Usuarie

ID de visita

Exportado a la red 07/13/2017 14:27
Exportado a USE 07/13/2017 14:30

Editar

Figura 6, Registro de la intervencién

Com probaci()n Para ver si se ha exportado un registro de intervencion:
delestado de un
. Pulse E (Menu).
registro de
intervencion 2. Seleccione Registros en la lista desplegable.

3. Pulse Historial para ver la lista de registros de la intervencién. Si se ha
exportado un registro de intervencion, tendra uno o dos iconos junto a
mismo para indicar si se ha exportado a la red y/o a la unidad flash USB.
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1. Exportado a una unidad
flash USB
2. Exportado a la red

LI STO Aspiracion Ajustes activos

APAG Haemonetics Default
Registros
Eventos Dispositivo

Fechay hora Cirujano Protocolo 1D de paciente

Exportar
Actual

07/13/2017 DR.BLACK cs PiD421888 Exportar todo
14:24

Ver

Figura 7, Historial del registro de la intervencion

Cam pos de El dispositivo permite establecer campos de registro de intervencion
registro obligatorios. Al configurar el dispositivo para que utilice esta opcion de campos
obligatorios obligatorios, es necesario que el usuario introduzca los datos asociados,

asegurandose de que los registros estén completos, antes de enviar
electronicamente los datos.

Si no rellena los campos obligatorios, el registro de la intervencién no se
enviara a la aplicacion de servidor al final de la intervencion. En esta situacion,
el mensaje “Intervencion finalizada” y el piloto de estado sera de color amarillo
en lugar de verde.

Si accede a la pantalla Registros e introduce la informacion que falta, el
dispositivo enviara los registros de la intervencién automaticamente si el
dispositivo esta conectado a la red.

Si apaga el dispositivo sin rellenar los campos obligatorios de una
intervencidn, al encenderse el dispositivo, si esta conectado a unared, enviara
automaticamente todos los registros de la intervencion que no se han enviado,
incluso aquellos en los que falte informacion obligatoria.
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18 Conectividad

1. Indica un campo
obligatorio LISTO Aspiracion Ajustes activos

APAG Haemonetics Défaut

Intervencién actual
Volumen por

. Desechables Eventos
ciclo

Exportar
Intervencién quirdrgica

Cirujano

ID de paciente Historial

N@ id. Usuario

ID de visita Editar
Exportado a la red NO

Exportado a USB NO

Comentar

Hecho

Figura 8, Ejemplo de campo obligatorio

Configuracién La pantalla Opciones le permite personalizar varios ajustes en el dispositivo,
de los cam pos como qué campos aparecen en la pantalla Registros y la posibilidad de hacer
obligatorios que un campo sea obligatorio.
Nota: Para desbloquear la pantalla Opciones debe tener acceso de nivel de
administrador.

Para hacer que un campo sea obligatorio:

1. Pulse B (Menu).

Seleccione Sistema en la lista desplegable.

Pulse Desbloquear.

Introduzca la contrasefia y pulse . (Aceptar).

Pulse Opciones.

Seleccione el campo deseado.

Pulse u (Arriba) o n (Abajo) para cambiar el campo a “obligatorio”.

Pulse Hecho.

© N o g R~ DN

N/P 120857-ES, Revisién del manual: AA Manual del usuario de Haemonetics® Cell Saver® Elite®/Elite®+



Conectividad 19

Mensajes de evento

Los siguientes son mensajes de posibles eventos relacionados con la
caracteristica de conectividad que pueden producirse en el dispositivo
Cell Saver Elite/Elite+. Consulte el manual del usuario para ver una lista
completa de los mensajes de evento.

Tabla 2, Mensajes de evento

N.°ID

Texto del mensaje de evento

502

Software Update Available (Actualizaciéon de software disponible)
Explicacion:

Se ha descargado una actualizacion de software y esta disponible para instalarse.
El operador debe confirmar la instalacion del software.

Nota: el dispositivo no puede utilizarse mientras la instalacién del software esté en curso,
proceso que tarda varios minutos.

Medida correctiva:
Pulse Instalar actualizacién para instalar el software ahora.
O bien

Pulse Omitir actualizacion para omitir la instalacion del software. La préoxima vez que
encienda el equipo se le volvera a preguntar.

503

Software Update Available (Actualizacion de software disponible)
Explicacion:

Los ajustes del sistema y del protocolo se han descargado y estan disponibles para la
aplicacion. Se requiere la confirmacion del operario antes de aplicar estos valores.

Medida correctiva:
Pulse Aplicar actualizacién para aplicar los ajustes ahora.
O bien

Pulse Omitir actualizacién para omitir la aplicacion de los ajustes. La proxima vez que
encienda el equipo se le volvera a preguntar.

504

Software Download in Progress (Descarga de software en curso)
Explicacién:

El nuevo software del dispositivo se esta descargando. Puede utilizar el dispositivo
normalmente.

505

Settings Applied (Ajustes aplicados)
Explicacion:

Los nuevos ajustes del sistema y el protocolo se han aplicado.

506

Network Notification (Notificacion de red)
Explicacién:

[Mensaje personalizable]
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